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(Informagdes)

INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

CONSELHO

CONCLUSOES DO CONSELHO SOBRE O COVID-19

(2020/C 57/04)

O Conselho da Unido Europeia reuniu-se hoje para efetuar um balanco das implica¢des do surto de casos humanos de
Covid-19, que teve inicio na China em dezembro dltimo e que em 30 de janeiro de 2020 (') foi declarado pela
Organizac¢io Mundial de Satide (OMS) uma emergéncia de saide publica a escala internacional.

O Conselho congratula-se com a eficdcia da resposta da UE, dada pelos Estados-Membros, pela Comissdo, pelo Centro
Europeu de Prevengdo e Controlo das Doengas (ECDC) e pelo Comité de Seguranca da Saide (CSS), bem como com a
resposta internacional a ameaca de um possivel surto pandémico e apela a continuagio e ao reforgo da cooperagio a nivel
internacional e da UE.

Ciente de que a situacdo epidemioldgica ainda estd em evolugdo, a UE e os seus Estados-Membros deverdo continuar a agir
de forma decisiva e coordenada para fazer face a ameaga que o Covid-19 representa e impedir novas transmissdes do virus
2019-nCoV para a UE e no seu territdrio. Para o efeito, o Conselho da Unido Europeia adotou as seguintes conclusdes:

«O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA

1. RECONHECE que os surtos de novas doengas transmissiveis, como o Covid-19, constituem uma potencial ameaca
para a satide publica a nivel mundial, principalmente devido ao elevado volume e a frequéncia das viagens
internacionais num mundo globalizado;

2. OBSERVA que os casos confirmados de Covid-19 sdo causados por um virus transmissivel entre seres humanos;

3. TOMA NOTA do plano estratégico de preparagio e resposta para o virus 2019-nCoV, publicado pela OMS em
3 de fevereiro de 2020 ('), que tem como objetivo travar novas transmissdes do virus 2019-nCoV na China e noutros
paises e atenuar o impacto do surto em todos os paises afetados e que apela a mobilizagdo de financiamento em prol
da coordenacdo internacional e do apoio as operacdes, da intensificagdo dos esforgos de preparacio e resposta por
parte dos paises e da aceleragdo de acdes prioritarias em matéria de investigacdo e inovagio;

4. MANIFESTA a sua solidariedade para com as pessoas infetadas em todo o mundo e para com os paises mais afetados,
nomeadamente a China, e DECLARA a sua disponibilidade para analisar, juntamente com a Comissio e em
colaboragio com a OMS e as autoridades desses paises terceiros, as formas e os meios possiveis de prestar assisténcia
na luta contra este surto;

5. RECORDA que a UE e os seus Estados-Membros atuam em coordenagio e cooperacdo estreitas no dominio da
seguranga sanitdria, mediante a aplicagdo de medidas de planeamento e resposta e a execugdo de planos de
preparagdo, bem como contemplando aspetos relativos ao planeamento da continuidade das atividades, em
conformidade com a Decisdo n.° 1082/2013/UE relativa as ameacas sanitdrias transfronteiricas graves (%) e com a
Decisdo n.° 1313201 3/UE relativa a um Mecanismo de Prote¢do Civil da Unido Europeia (MPCU) ();

() https:/[www.who.int/news-room/detail/30-01-2020-statement-on-the-second-meeting-of-the-international-health-regulations-(2005)-
emergency-committee-regarding-the-outbreak-of-novel-coronavirus-(2019-ncov)
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6. SUBLINHA a importancia de agdes rdpidas realizadas em conjunto com a Comissdo no quadro do Regulamento
Sanitdrio Internacional (RSI) da OMS, mediante a coordenacio das medidas de resposta, nomeadamente o rastreio de
contactos e a comunica¢do dos riscos, e mediante a partilha de informacdes sobre as medidas de prevengdo e
preparacdo a nivel nacional no 4mbito do CSS e do Sistema de Alerta Répido e de Resposta (SARR), a fim de proteger
a satide publica;

7. CONGRATULA-SE com a resolucdo intitulada “Refor¢o da preparacdo para situagdes de emergéncia sanitdria;
Aplicacio do Regulamento Sanitdrio Internacional (RSI, 2005)", adotada pelo Conselho Executivo da OMS em
8 de fevereiro de 2020 (%);

8. CONGRATULA-SE AINDA com os trabalhos ja em curso por parte da OMS, da Comissdo, do ECDC e do CSS,
nomeadamente no que diz respeito a elaboragdo de orientacdes sobre uma definicgdo comum de casos, a gestdo
comum de dossiés e a disponibilizagdo de informagdes aos viajantes;

9. SALIENTA a importincia do trabalho realizado pelo ECDC no que respeita a elaboracdo de orientagdes técnicas sobre
a andlise, a avaliacdo dos riscos e o tratamento das pessoas infetadas e das pessoas com as quais estiveram em contacto,
assim como no que respeita a protecio dos profissionais de satide envolvidos, e a importancia do trabalho
desenvolvido pela Agéncia Europeia de Medicamentos (EMA) em termos de tratamentos, vacinas e investigagdo, do
trabalho realizado pela Agéncia Europeia para a Seguranga da Aviacdo (AESA) sobre questdes relacionadas com a
protegdo da satde publica no contexto das viagens de avido, bem como do trabalho desenvolvido por outras agéncias
pertinentes da UE;

10. CONGRATULA-SE com a rdpida ativa¢gio do Mecanismo Integrado da UE de Resposta Politica a Situagdes de Crise (°)
no modo “partilha de informagdes” e do Mecanismo de Protegdo Civil da Unido (%), bem como com o refor¢o da
assisténcia consular em resposta ao surto de Covid-19;

11. RECONHECE que a eficdcia das medidas nacionais tomadas nas fronteiras e nos pontos de entrada da UE para proteger
a satide publica, nomeadamente as medidas ja adotadas pelos Estados-Membros no contexto do surto de Covid-19,
pode ser intensificada mediante o refor¢o da coordenacio ji em curso entre os Estados-Membros e a Comissdo, no
quadro das recomendagdes OMS;

12. RECONHECE que a resposta a ameagas graves para a satide com dimensao transfronteiras exige uma a¢do coordenada
intersetorial a nivel nacional, internacional e da UE, e congratula-se com o apoio da Comissdo, do Servico Europeu
para a Ac¢do Externa (SEAE) e de todas as agéncias pertinentes da UE para esse efeito;

13. SALIENTA a importéncia de reforcar o papel da OMS na gestdo deste surto, com base, nomeadamente, no contributo
coordenado da UE, em particular para assegurar o intercdimbio em tempo real de dados epidemioldgicos;

14. SUBLINHA a necessidade de desenvolver uma abordagem coordenada com a OMS, inclusive explorando
possibilidades de financiamento voluntirio, para apoiar os paises com sistemas de sadde mais frageis, em
conformidade com o principio da solidariedade mundial;

15. EXORTA os Estados-Membros a atuarem concertadamente, em cooperagdo com a Comissio, de forma proporcionada
e adequada e em conformidade com as recomendagdes da OMS e com o aconselhamento do ECDC, em relagdo as
seguintes linhas de agdo:

a) Tomar as medidas necessdrias e adequadas para assegurar a protegdo da satide publica, tendo em conta a especial
atengdo que deve ser prestada a todas as formas de viagens internacionais. Essas medidas deverdo assegurar,
nomeadamente, que:

— todos os pontos de entrada na UE disponham de meios para fornecer as pessoas em risco acrescido de serem
portadoras do virus 2019-nCoV as informacdes e as orientacbes necessdrias sobre a forma de procurar
aconselhamento e cuidados médicos adequados;

— estejam em vigor planos e recursos claros para a prestacdo de cuidados de satide adequados nos casos em que se
suspeite ou se confirme que uma pessoa é portadora do virus 2019-nCoV, bem como para quaisquer outras
agdes necessdrias, como o rastreio de contactos;

— sejam disponibilizadas, em toda a UE, informacdes aos viajantes internacionais provenientes de zonas afetadas,
quer a UE seja o seu destino final ou um ponto de transito, e que seja possivel rastrear essas pessoas;

— quando as circunstancias o justifiquem, seja possivel solicitar aos viajantes internacionais provenientes de zonas
afetadas, quer a UE seja o seu destino final ou um ponto de transito, que fornecam informagdes sobre se
estiveram em contacto com pessoas dessas zonas;
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16.

— sejam fornecidas orientacdes e informagdes aos profissionais do setor da satde e ao publico em geral;
— o pessoal hospitalar que se ocupa dos doentes disponha de protegio adequada;

e deverdo estar em conformidade com as recomendagdes emitidas pela OMS com base no RSI, com os trabalhos
realizados pelo CSS, com as recomendacdes do ECDC e com os planos e orientagdes nacionais;

b) Desenvolver uma coordenagio estreita e reforgada entre os Estados-Membros para assegurar a eficdcia de todas as
medidas, incluindo, se necessdrio, medidas relativas as viagens, salvaguardando a livre circulagio na UE, para
assegurar a maxima protegdo da satide pablica e para aumentar a sensibiliza¢do do ptiblico em geral em relagio ao
Covid-19;

¢) No dominio da monitoriza¢io e vigilancia, partilhar sistematicamente as informacdes sobre a evolugdo do virus
2019-nCoV no interior do respetivo territrio por meio das atuais estruturas a nivel europeu e internacional, em
conformidade com o RSI e com a Decisdo n.° 1082/2013/UE;

d) No dominio do diagndstico e do tratamento, em conformidade com a Decisdo 1082/2013/UE e nos termos do
artigo 44.° do RSI, continuar a demonstrar solidariedade e cooperagdo, promover a entreajuda e o apoio a
comunidade internacional na identificacio da origem do virus 2019-nCoV e de todo o seu potencial de
transmissdo entre seres humanos, no desenvolvimento do tratamento necessdrio, na elaboragio de orientagdes
comuns em matéria de gestdo de casos, na partilha das capacidades de diagnéstico, consoante necessdrio, e na
otimizagdo da utilizagio de antivirais;

¢) No dominio da comunicagdo, recorrendo, conforme adequado, ao CSS e a sua rede de comunicadores, prestar ao
publico em geral informagdes e orientagdes coordenadas, precisas, atempadas e coerentes sobre o Covid-19, com
base nos elementos de prova e nos dados disponiveis, combatendo assim a falsa informacio e a desinformacio,
que podem ter como efeito varios fendmenos, nomeadamente a discriminagio;

f) No dominio da investigagdo e do desenvolvimento, cooperar estreitamente entre si e, sempre que adequado, com a
inddstria e o meio académico, a fim de facilitar o desenvolvimento de uma vacina piloto contra o Covid-19 e o
desenvolvimento de meios de diagndstico e de antivirais;

CONVIDA a Comissao a:

a) Facilitar a partilha de informacdes e a cooperacdo intersetoriais entre os Estados-Membros, nomeadamente em
matéria de vigilancia, avaliacdo dos riscos, gestdo dos riscos e contramedidas relativas ao Covid-19 na UE;

b) Apoiar, no dmbito do CSS e, se for caso disso, no quadro do MPCU, propostas de medidas coordenadas
relativamente as proximas fases possiveis do surto, com base nas informagdes cientificas disponiveis;

) Ativar os mecanismos de financiamento existentes para apoiar a cooperagdo entre Estados-Membros no dominio
da preparacdo e da resposta a ameaga que o Covid-19 representa para a satide, no quadro dos atuais programas e
atividades da UE;

d) Continuar a analisar todas as opcdes disponiveis, especialmente a contratagdo conjunta, a fim de facilitar o acesso
necessario aos equipamentos de protegdo individual de que os Estados-Membros necessitam e, assim, minimizar
uma eventual escassez;

e¢) Promover, a nivel dos Estados-Membros, a harmoniza¢do de medidas adequadas e eficazes em termos de custos
destinadas a proteger e salvar vidas e a minimizar eficazmente o risco de aumento dos casos de Covid-19, bem
como a aplicacdo coerente das regras adequadas relativas a contramedidas ndo farmacéuticas, nomeadamente o
isolamento, a quarentena e a limitacgdo dos contactos sociais, com base na dinidmica atual da situacdo
epidemiolégica, em conformidade com os pareceres cientificos do ECDC e da OMS;

f) Avaliar, em cooperagdo com a EMA e com as agéncias nacionais de medicamentos, as consequéncias de ameagas
para a saiide a nivel mundial, como o Covid-19, no que respeita a disponibilidade de medicamentos na UE e a
seguranga das cadeias de abastecimento;
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g) Reforcar o apoio prestado a rede de comunicadores do CSS, em conformidade com a Decisdo n.c 1082/2013/UE
relativa as ameagas sanitdrias transfronteirigas graves e com os procedimentos operacionais normalizados da rede
de comunicadores do CSS.

() https://[www.who.int/docs/default-source/coronaviruse/srp-04022020.pdf
) Decisdo n.° 1082/2013/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro de 2013, relativa as ameagas sanitdrias transfron-
teirigas graves e que revoga a Decisdo n.° 2119/98/CE (JO L 293 de 5.11.2013, p. 1).
() Decisdo n.° 1313/2013/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, relativa a um Mecanismo de Prote¢io
Civil da Unido Europeia, JO L 347 de 20.12.2013, p. 924.
(*) EB 146/CONE.[17 de 8 de fevereiro de 2020 https:|/apps.who.int/gb/ebwha/pdf_files/EB146/B146_CONF17-en.pdf
() https://www.consilium.europa.eu/pt/policies/ipcr-response-to-crises|
() https:/[ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_20_142>.
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